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IlonsTue TCPMHHA SBJISICTCA KJIIOYEBOM CHHHHHGﬁ B HAyKe€, TaK K€, KaK
" MOHATUEC TCPMHUHOJIOTUU. OTU NOHATHS MMEIOT Ba)KHOE 3HaucHue. I maBHast
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(hyHKIMA TepMUHA — oOeclieueHNe MMOHUMAaHUs HAayYHOW WAEH, SICHOCTh U
TOYHOCTb.

B. II. {anunenko cuuraer: « TepMHUHOJIOTHUS, SIBISSICH YaCThIO CHELUAIIb-
HOW JICKCHIKH, TIPEICTABIIEHA CIIOBAMH H CJIOBOCOYETAaHWSIMH, OCHOBHOM
(yHKIHMEH KOTOPBIX SABISETCS HOMHHATHBHAS (PYHKIHS, CYITHOCTHIO KOTO-
pO¥i sBJSCTCSA HA3bIBAHUC MPEAMETOB W MOHATUH Pa3HBIX cdep mpodeccro-
HaJLHOH JesaTeNnbHOCTH Jronei» [1, c. 36].

OCOOCHHOCTh TEPMHUHOB COCTOUT B TOM, YTO OHH UCIIOJB3YIOTCS TOJBKO
JIFOIEMU, KOTOPBIC pabOTalOT B KAKUX-THOO KOHKPETHBIX HAYYHBIX M TCXHH-
4eckux chepax NessTeIbHOCTH.

ITo »TO¥ mpWYMHE TEPMUHBI OTIUYAIOTCS OT OOMICYIOTPEOUTEIEHBIX
CJIOB TE€M, YTO X OJHO3HAYHOCTH XapaKTePH3YeTCs KOHKPETHOU CHTyamueit
WIIN JINHTBACTHYECKUM KOHTEKCTOM. KpoMme TOro, TepMHHOJIOTHYICCKIE €/IU-
HUIIBI CBSI3aHEI C JIMHTBHCTUICCKAM MHUKPOKOHTEKCTOM.

I'maBHOE TpeOoBaHME, KOTOPOE MPEIBSBIACTCS K TEPMHUHY, 3TO €r0o Ol-
HO3HAYHOCTb. [10pa3enstoTcss TepPMHUHBI, COTTIACHO OOIIEH TePMUHOJIOTHH,
Ha!

1) oOmieHay4YHbIE U OOIIETEX HUYECKUE TEPMHHBI;

2) cneransHbie (HOMEHKIATYPHBIC) TEPMHHBI.

OO1ieHayuHble U OOILETEXHUUECKHE TEPMHHBI 0003Ha4Yal0T 00IIne Mo-
HATHS HAYKW U TeXHUKH. OYeHb YaCTO OHM MHOT'O3HAYHBI, OJHAKO UX OJHO-
3HAYHOCTh MOYKHO PACKPBITh KOCBEHHO C TIOMOIIBIO JIMHIBUCTUYECKOTO MUK-
POKOHTEKcTa, chephl, B KOTOPOH YIMOTpeOIseTcsl TaHHBII TepMHH, Ha OIpe-
JICIICHHOM 3Tarle CBOETO Pa3BHUTHSI.

CriermanbHble (HOMEHKJIATYpHBIC) TEPMHHBI — 3TO MOHSATHUS, CBOHCTBEH-
HBIE TOJBKO Hayke W TexHHKe. OHU JCWCTBYIOT KaK OJHO3HAYHEIC JIMHTBU-
CTHYECKHUE CAUHUIIBI U X OJHO3HAYHOCTH BBIABIISCTCS HETIOCPEACTBEHHO Ha
YpOBHE BCEro (PYHKIIMOHAIEHOTO CTHJIS HAyYHOH M TEXHUYECKOH JHTEpaTy-
pBI U3 OOIIEH TEPMHUHOIOTHYECKOH 0a3bl si3piKa (MAKPOKOHTEKCTA) M TECHO
CBSI3aHHOTO C HUM JIMHTBUCTHYECKOT'O MHUKPOKOHTEKCTA.

. C. Jlorte cunTaeT, 4TO TEPMUH JOJDKEH 00JagaTh TaKUMH TpeOoBa-
HUSIMH, KaK:

1. «OgHO3HAYHOCTD;

2. IpOCTOTA;

3. KpaTKOCTb;

4. CHCTEMHOCTb;

5. MoTHBUpOBaHHOCTHY [2, c. 73].

TepMUHBI 0TOOpaXKAIOT NEHCTBUTEIBFHOCTh B Pa3HBIX OTPACISAX KHU3HH,
B CBSI3U C YeM 00JIaJJaf0T COIMAIBHO 00s3aTeIbHBIM CBOUCTBOM. B TepMuHax
OTpa)xaeTcs COIUANIBHO OpTaHW30BaHHAS JEWCTBUTEIHHOCTh, YTO HE Xapak-
TEPHO OOIIEYNOTPEOUTENILHBIM CJIOBaM W BBIpaKeHWsM. OTiuuue ere
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1 B TOM, YTO TEPMHHBI OONamarOT XapaKTepHOW TOYHOCTHIO M HEMOCpe-
CTBEHHO CBS3aHBI C 0003HAYaEMBbIM MOHATHEM.

TepMHHBI CO3JaI0TCSl B XOJI€ Hay4YHOH WM MPOU3BOJICTBEHHOU AEATENb-
HOCTH ¥ (YHKIHOHHUPYIOT CPEIH JIIOAeH, 00JaNalomux CIennalbHBIMU T0-
3HaHUSAMH. B 3TOM W 3akirodaeTcs creru@uka TepMHUHOB Kak 0co00ro Imia-
CTa JIEKCUKU. TepMHUHBI NPUHUMAIOT ONpe/ielIeHHOE 3HaYeHHe JHIIb B Ipe-
Jienax OIpEeJeIeHHOIO KOHTEKCTa, a €ro OAHO3HAYHOCTh peryiupyercs
9KCTPATMHIBUCTUYECKUM MAKPOKOHTEKCTOM.

BakHO OTMETHTB, YTO TEPMHH MOXET (pyHKIMOHUPOBATh M BHE KOHTEK-
CTa B OTJIMYHME OT OOBIYHOTO ILIACTa JICKCHKH.

. C.Jlorre yka3pIBaeT Ha TO, YTO «TEPMHUH —3TO 4JIEH KOHKPETHOM
TEPMHUHOJIOTHH, KOTOPHIH W BBICTYIIAET BMECTO KOHTEKCTa, TEPMHH MOXKET
HCTIOB30BaThCS M30JIMPOBAHHO, TEPMUH JOJDKEH OBITH OJHO3HAYHBIM HE BO-
o011e B SA3BIKE, @ B paMKaX KOHKPETHOH TEPMUHOIOTHI [2, C. 66].

Takue kavecTBa, Kak SMOIMOHAJBbHAS OKpacKa, SKCIIPECCHS Y TepMUHA
OTCYTCTBYIOT, B CBS3H C Ye€M MOXXHO TOBOPHUTh O €ro CTHIIMCTHYCCKOH
HEUTPAIILHOCTH.

K. 5. ABepOyx BbIIEINSET CIEAYIOUIYIO KIACCU(DHUKALIUIO TEPMHHOB:

1) «Y3KocnenuanbHbIe TEPMUHBL,

2) obIeHAYYHBIC TEPMHHBI;

3) MexkoTpacieBbie TepMUHBD [3, c. 220].

B cpene moneit, 00beqUHEHHBIX OAHON Mpodeccueld U CBI3aHHBIX O]I-
HUM BHJOM TPYIOBOH IESITEIBHOCTH, OSCIPECTaHHO BO3HHKAET HEOOXOIH-
MOCTh B HOBOM O0O3HAYEHHUH PAa3IHYHBIX BHIOB SBICHHU. DTa HE0OXOmH-
MOCTH CBsI3aHa C IPUMEHEHHEM HOBBIX, O0Jlee COBEPIICHHBIX (OpM pPabOTHL,
HOBBIX METOJIOB, PalMOHAIN3aTOPCKUX HOBOBBeIeHWA. YacTo, OgHAKO, HO-
Boe 00O3HAYCHHUE SBISIETCS BHIPAKEHHEM OICHOYHOTO OTHOIICHHUS Tpodec-
CHOHAIEHOW TPYMITBI K JAHHOMY TIPEIMETy, HHCTPYMEHTY U MpoIieccy Tpyaa
(mesarenpHOCTH)» [4, C. 87].

TepMuHONOTHYECKHE €AUHUIIBI aBHAIIMOHHOTO JUCKYypCa yIOTPEOIISIOT-
¢4 B Mpo(heCCHOHAIIFHON PEeYH U TeKCTaxX IS KPaTKOCTH M JJAKOHUYHOCTH.

OyHKIIMOHUPYSI B paMKaxX CBOEH TEPMHUHOCHCTEMBI, TEPMHHBI aBHAIU-
OHHOTO JAWCKypca 0003HA4YalOT MPEAMETHI, MPOIECCHl, CBOICTBA, SBICHHUSA,
XapaKTepHbIC IS TaHHOW HAyYHO-TEXHHYECKOH 00JacTH, HECYT HE0OXOIu-
MyI0 HH(opMaLHio 00 0603HaYaEMBbIX UMH SIBIICHUSIX JI€HCTBUTEILHOCTH.

[MpodeccronansHass TEPMUHOJIOTHS AaBHAIMOHHOTO IHMCKYpca XapakTe-
pU3yeTCsl CUCTEMHOCTBIO M YETKOH CTPYKTYpUPOBAaHHOCTBIO, MO3BOJISIS CO-
3/1aBaTh MPOJLYKTUBHBIE TEPMHHBI.

V3meHeHus B ceMaHTHKE, KOTOPbIE MPOMU3OIUIM B aBUALMOHHOW TEpMH-
HOJIOTHH Ha MPOTSDKEHHHM BCETO Pa3BUTHS aBHAIIMOHHON TEPMUHOJIOTHYE-
CKOIl CHCTEMBI, MOYKHO pa3JeNuTh Ha IBa OCHOBHBIX BHU/IA:
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1) CemanTHYeCKHe W3MEHEHUSI, MPOU3OIICNING IO BIMSHHEM HOBBIX
oTkpbITHi. Hampumep, ciioBo aeronaut mepBoHadaabHO HMMENO 3HAYEHUE
«BO3myxorIaBarens». C MOSABICHUEM BEPTOJIETOB U CAMOJIETOB CIOBO IPHU-
00pesio 3HaYeHUE «JIETYHK», a C TEPBBIM IOJIETOM YEIOBEKAa B KOCMOC —
«KOCMOHABT».

2) CeMaHTHYECKHEC U3MCHEHHUS B CaMHX MPEAMETax U sBiIeHusX. Hanpu-
Mep, TepMUH aeroplane ytpaTun To mepBOHAYaJIbHOE 3HAYCHHE, KOTOPHIM
o0Jiazian B HavaJie MPOLUIOro BeKa, KOra caMoJIeT NpeICTaBiIsaI co0oil KOH-
CTPYKLIHIO U3 IEPEBSIHHBIX OPYCKOB U MapyCHHEI.

Ceifuac TepmuH aeroplane o6o3Havaer neTaTesbHbII anmapar camoi co-
BPEMEHHON M CIIO)KHOW KOHCTPYKIWH, BHEITHHH OOJIMK KOTOPOTO JaXke OT-
YacTH HE HAaIlOMHHAET caMOJIEThl Hayaja JBaJLaToro Beka. Tak CeMaHTHKa
HAaIOJIHWIACh HOBBIM COZIEPXKAHUEM, TaK KaK 3/I€Ch OHO CBSI3aHO C PEabHBIM
00BEKTOM, a HE ¢ a0CTPAKTHBIM ITOHATHEM.

IIponecc dopMupoBaHUs aBHAIIMOHHONW TEPMHHOJIOTHYECKON CHCTEMBI
MMEET JIBa OCHOBHBIX HaIlpaBlieHUs pa3BuTHi [5, c. 80]:

— 71 olpeJesieHHs] HOBBIX MOHATHI yKe UMEIOLIUMUCS B SI3bIKE €11~
nunamu (path — ‘rpaexropus monéra’, taxi — ‘pynenne’);

—  CO371aHHe HOBBIX TEPMUHOB Ha OCHOBE CIIOBOOOPa30BaTEIbHBIX MO-
Jesieit anrmuickoro si3bika (alphanumeric — ‘6ykBenHo-1dpoBoi (MHIMKA-
Top)’, tail-down — ‘mocanka Ha XxBOCT”).

Knaccugukanuss TepMHHOB COTJIaCHO HX (DOPMAIBHON CTPYKType, Kak
NpaBWiIo, ObIBaeT O4YeHb NpoOHOH. Ecnu pasnensTe TEpMHHBI 110 HPU3HAKY
UX MOP(OIIOTO-CHHTAKCUYECKOH CTPYKTYpBI, TO MOXHO BBIACIUTH J[BE pas-
HOBH/IHOCTH TEPMUHOB: CJIOBa M CIIOBOocouyeTaHus. B cBoro ouepens 3 Gazo-
BBIX BHJa TEPMHHOB MOXXHO OIPENCNHTh Kak: 1) IPOCTBIC, 2) CIOXHEIE,
3) adpdukcanbhbe.

[TepBblii BUA TEPMHUHOB, & UMEHHO MPOCTbIE TEPMHHBI — 3TO TEPMHHBI,
COCTOSIINE TOJIBKO M3 KOPHS, B OCHOBHON COCTaB KOTOPBIX HE BKIIOYECHBI
pasnuunbie addukcel U npedurcbl. OCHOBHOM CIOCO0 00pa30BaHuUs MO100-
HBIX TEPMHHOB — 3TO CIICIHATU3AIMSI OOMIEYOTPEOUTENBHBIX CIOB, TAaKKe
OHH 00pa3yIOTCS B pe3yibTaTe KOHBEPCHH, METOHIMHUYECKOTO MIH MeTado-
pUYECKOro M3MEHEHUs 3HadeHus. [Ipu TIaTeJbHOM aHaiIu3e aHrIUMCKOM
ABHALMIOHHOW TEPMHHOJIOTHH, MOXXHO NPUHTH K BBIBOAY, YTO OJHOCIIOXKHbIE
TEpMHHBI B JaHHOU cepe npeacTaBieHbl B O0sIbIIOM KoiudecTse [4, c. 47].

[IpocTeie TEpMHHBI B CBOIO OYepeslb MOXKHO Pa3JIeNIUTh Ha CIeqyIoIue
TpyTIbL:

1) TepMHHBI, COCTOSIIME H3 OJHOTO MPOCTOrO0 KOPHEBOTO CIIOBA:
fuselage — ‘brozensx’, flare — ‘curnasnpHas pakera’;

2) TepMHHBI, COCTOSIIIAE M3 OCHOBHI  atddukca: blister — ‘Grucrepusiit
orcek’, cowling — ‘Koxyx’;
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3) TepMHHBI, COCTOSIIME W3 HECKOJBKMX OCHOB: aerosound —
‘aspoqMHAMHIYECKHiA myM’, honeycomb — ‘coToBBIi 3amonHuTENH .

Tarke  HabOmromaeTcst  ymoTpeOiieHHe — MpeuKCcOB,  HampuUMep:
non-dimensional — ‘6espasmepHnsbiii’, non-freezing — ‘ueszamepsaromimii’.

CIOXHBIMH TEPMUHAMH CUUTAIOTCS TEPMHHBI, COCTOSIINE U3 HECKOIb-
KHX CJIOB WJIH ciioBocoueTanuit: outboard flap — ‘sakpeinok (Ha BeprosieTHOM
vactu)’, manned aircraft — ‘miuoTHpyeMBblii leTaTeNbHBIN annapar’.

AOOpeBHaIHs CUUTACTCS OJJHUM M3 TIOIBH/IOB CIOKHBIX TEPMHHOB. AG-
OpeBHAILHs SIBISACTCS CAMbIM PACIPOCTPAHCHHBIM M CAMBIM TIPOCTBIM CIIOCO-
OOM  COKpallleHHs  OYeHb  [UIMHHBIX  ABHAIMOHHBIX  TEPMUHOB:
hp (high-pressure) compressor — ‘kommpeccop Beicokoro masinenusi (KB/I)’,
Ip (low-pressure) compressor — ‘kommpeccop Hu3koro aasnenus (KHI)’,
fcu (fuel (flow) control unit) — ‘komangHo-TorUIMBHEI arperat (KTA)’.

Takum o0pa3om, oOIIMEe 3aKOHOMEPHOCTH U IPABHJIA, KOTOPHIE MOTYT
OBbITh CBOMCTBEHHBI CIIOBO- M (Dpa300pa3oBaTeNbHBIM MPOIIECCaM B COBpE-
MEHHOM aHTJIUACKOM U PYCCKOM SI3bIKaX SIBISIOTCS OCHOBOW TPH HU3y4YCHUU
ABHAIIMOHHOM TEPMUHOJOTHYECKOH CHUCTEMBl. 3aJoTOM OCYIIECTBICHUS
YCIEIIHOTO MEepPEeBOa aBHAIIMOHHBIX TEPMHUHOB SIBISIETCS TIIATEIbHBIN aHa-
JI3 TEPMHHA, €ro (POPMBI.

Kraccudukanusi TepMHHOB HMEET OUCHb OOJBIIOE 3HAYCHHE IS TePMH-
HOJIOTHYECKOH JIeATEIbHOCTH, TaK KaK MOCPEICTBOM KIACCH(DUKAIIINN MOKHO
YBUJICTh JIOTHKO-TIOHATHHHYIO CTPYKTYPY TEPMHHOB BO BCEM pa3HOOOpasvu
€€ OTHOLLUEHUH U CBA3EHl.
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